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Le statut monétaire du Grand-duché de Luxembourg
Art. ler. Le statut monétaire du Grand-duché de Luxembostgcelui d'un Etat

membre de la Communauté européenne qui a adopiéniaaie unique, l'euro.

La mission et le statut juridique de la Banque ceméle du Luxembourg

Art. 2. (1) La Banque centrale du Luxembourg, désignée danglilpositions qui
suivent par les termes "Banque centrale”, faitipantégrante du Systéme européen de
banques centrales, ci-apres déenommeé "SEBC". Elleeagformément aux orientations
et aux instructions de la Banque centrale europgarapres dénommeée "BCE".

(2) La mission principale de la Banque centrale coasisparticiper a I'exécution des
missions du SEBC en vue d'atteindre les objectifSEBC.

(3) Sous réserve de leur compatibilité avec sa migsimtipale et en conformité avec
le Traité instituant la Communauté européenne et d&s statuts du SEBC et de la
BCE, la Banque centrale exerce les fonctions neafdipas partie des fonctions du
SEBC qui lui sont confiées par la présente loi @ fd'autres textes législatifs,
réglementaires ou conventionnels.

(4) La Banque centrale est en charge de la survedlaecla situation générale de la
liquidité sur les marchés ainsi que de I'évaluaties opérateurs de marché a cet égard.
Les modalités de coordination et de coopératiorr jexercice de cette mission font
I'objet d’accords entre la Banque centrale et lan@ussion de surveillance du secteur
financier ainsi que le Commissariat aux assurantass le respect des compétences
légales des partiés

(5) Au vu de sa mission relative a la promotion du fmctionnement des systemes de
paiement, la Banque centrale veille a l'efficact#te a la sécurité des systemes de
paiement et des systemes de réglement des opératiortitres, ainsi qu'a la sécurité

des instruments de paiement.

2 Loi du 24 octobre 2008.
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Les modalités de coordination et de coopératiorr jexercice de cette mission font
I'objet d’accords entre la Banque centrale et lan@ussion de surveillance du secteur
financier, dans le respect des compétences lédeteparties

(6) Au vu de sa mission relative a la politiqgue mométat a la promotion du bon
fonctionnement des systemes de paiement ainsi@ga thche de contribuer a la bonne
conduite des politiques menées par les autorit@éspétentes en ce qui concerne le
contrdle prudentiel des établissements de crédkt giabilité du systéme financier, dans
le respect de son indépendance et des compétedgaled des parties, la Banque
centrale coopere avec le Gouvernement et aveatestés de surveillance prudentielle
au niveau national ainsi qu’avec les autres bangeesales au niveau communautaire
et international afin de contribuer a assurerahitté financiere, notamment au sein des
comités institués a cet effet

Art. 3. (1) La Banque centrale est un établissement publité de la personnalité
juridigue et de l'autonomie financiere.

(2) Le siege de la Banque centrale est a Luxembourg.

(3) La Banque centrale est exempte de tous droitHtengt taxes au profit de I'Etat et

des communes, a l'exception de la taxe sur la vajeutée.

Assises financieres

Art. 4. (1) L'Etat est I'unique détenteur du capital de ladgencentrale qui est fixé a
vingt-cing millions d'eurcs Un réglement grand-ducal peut augmenter le capaal
I'incorporation de réserves, sur proposition dBdmque centrafe

(2) La Banque centrale détient l'intégralité des aveirengagements du Luxembourg
envers le Fonds Monétaire International au titrecdmpte général et du compte de

droits de tirage spéciaux.

% Loi du 10 novembre 2009.

* Loi du 24 octobre 2008.

® Par réglement grand-ducal du 22 mai 2009, le abgét la Banque centrale du Luxembourg a été porté
175.000.000 euros par l'incorporation de réservesoacurrence de 150.000.000 euros (publié au
Mémorial A - N° 115 du 27 mai 2009, p. 1667).

® Loi du 24 octobre 2008.
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(3) Les plus-values par rapport a la valeur comptaple,la Banque centrale réaliserait
a l'occasion de l'aliénation d'actifs libellés enswont a verser directement a son fonds

de réserve.

Les organes de la Banque centrale

Art. 5. (1) Les organes de la Banque centrale sont le cogtsaildirection.

(2) Dans l'exercice des pouvoirs et dans I'accomplissé des missions et des devoirs
qui leur ont été conférés dans le domaine desitoretiu SEBC, ni la Banque centrale,
ni un membre quelconque de ses organes ne peuodiditey ni accepter des
instructions des institutions ou organes de la Camanté européenne, des

gouvernements des Etats membres ou de tout ag@aisme.

Le conseil

Art. 6. Le conseil de la Banque centrale a les compétengeantes:

(@ Il discute des implications de la politique moireta sans préjudice de

I'indépendance de son président par rapport a tosteiction en sa qualité de membre
du conseil des gouverneurs de la BCE et sans ppcéjulbs dispositions relatives au
secret professionnel applicables au SEBC.

(b) Il détermine la politique d'affaires de la Banqoentrale et arréte les lignes
directrices relatives a la situation patrimoniag¢el@ Banque centrale.

(c) I approuve annuellement le budget, les compteanttiers et le rapport de la
direction.

(d) Il doit donner son accord avant l'utilisation dands de réserve de la Banque
centrale.

(e) Il contribue a établir les rapports d'activitédal®anque centrale visés a l'article 11.
(f) Il propose au Gouvernement la nomination du réviseix comptes de la Banque
centrale.

(9) Il approuve le réglement d'ordre intérieur deitaation.

(h) Il doit donner son avis avant toute décision deocétion d'un membre de la

direction.
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(i) Il est saisi pour avis de tout projet de reglengrand-ducal pris sur base de l'article
14 de la présente loi concernant les agents dardgg centrale.

() Il doit marquer son accord avant l'application tdate sanction disciplinaire a
I'encontre d'un agent de la Banque centrale, mmuelle I'avis préalable du conseil de
discipline de la fonction publique serait requis.

Art. 7. (1) Outre les membres de la direction qui en sont mesntde plein droit, le
conseil comprend six membres nommés par le Gounemnieen Conseil.

(2) Les nominations interviennent pour une périodsixl@ns et sont renouvelables.

(3) Nul ne peut étre nommé membre du conseil ni restambre du conseil s'il exerce
des fonctions en dehors de la Banque centraleamtie conflit avec les exigences de
l'article 5(2) ou avec les dispositions relatives secret professionnel applicables au
SEBC.

(4) Pour les délibérations portant sur le point (h)'aeicle 6, les membres du Consell
gui sont membres de la direction ne participentguagote.

Art. 8. (1) Le conseil est présidé par le directeur générdhd@anque centrale ou, en
son absence, par le membre le plus agé de laidmgmtsent.

(2) Le Gouvernement en Conseil fixe les indemnitésndesbres du conseil, lesquelles
sont a charge de la Banque centrale.

Art. 9. (1) Le conseil est convoqué par le président ou, snde@mpéchement de ce
dernier, par le membre le plus agé de la direcpiggsent. Il doit étre convoqué a la
demande de quatre membres au moins ou a la dendanidedirection de la Banque
centrale.

(2) Les délibérations du conseil sont valables sidgonité des membres sont présents.
(3) Le conseil se dotera d'un réglement d'ordre Eéra prendre a une majorité de
deux tiers au moins de ses membres.

(4) Le conseil désigne un secrétaire parmi les agknts Banque centrale.

(5) Le Ministre chargé des relations avec la Banquérake ou son délégué sont invités
aux réunions du conseil et peuvent y participes sax délibérative.

Art. 10. En dehors des communications que le conseil dé&Bdendre officielles, les

membres du conseil sont tenus au secret des d#lings.
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La direction

Art. 11. (1) La direction est l'autorité exécutive supérieurdadBanque centrale.

(2) Elle élabore les mesures et prend les décisiangses pour I'accomplissement des
missions de la Banque centrale. La Banque centidlesse au Gouvernement et a la
Chambre des Députés un rapport annuel sur se#t@st sur la politique monétaire de
I'année précédente et de I'année en cours.

(3) Elle engage et nomme et, sous réserve des digpmasde l'article 6 (j), révoque les
agents de la Banque centrale.

Art. 12. (1) La direction est composée d'un directeur généd eleux directeurs.

(2) Les membres de la direction sont nommés par lendsdac sur proposition du
Gouvernement en Conseil pour une période de six &as nominations sont
renouvelables.

(3) Le Gouvernement peut proposer au Grand-duc, @wais consulté le conseil de la
Banque centrale, de révoquer un membre de la @irecjui ne remplit plus les
conditions nécessaires a ses fonctions ou qui at®rme faute grave.

(4) Les membres de la direction ont la qualité detionoaires en ce qui concerne leur
statut, leur traitement et leur régime de pension.

(5) Avant d'entrer en fonctions, les membres de laction prétent entre les mains du
Ministre chargé des relations avec la Banque denteaserment qui suit : "Je jure
fidélité au Grand-duc, obéissance a la Constituébaux lois de I'Etat. Je promets de
remplir mes fonctions avec intégrité, exactitudérgiartialité et de garder le secret des
délibérations."

(6) Les fonctions de directeur général et de direcsemt classées respectivement au
grade S1 de la rubrique VI "Fonctions a indice 'fie¢ au grade 18 de la rubrique |
"Administration générale" de I'annexe A "classifioa des fonctions" de la loi modifiée
du 22 juin 1963 fixant le régime des traitements denctionnaires de I'Etat. Le
Gouvernement en Conseil peut allouer aux membrefa déirection une indemnité
spéciale pour frais de représentation.

Les rémunérations et les pensions des membres diectdion et, le cas échéant, des

conseillers généraux visés au paragraphe suivamtascharge de la Banque centrale.
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(7) En cas de non renouvellement ou de révocation dndat d'un membre de la
direction, celui-ci devient conseiller général agpde la Banque centrale, avec maintien
de son statut et de son niveau de rémunératiomsie B I'exception des indemnités de
représentation attachées a sa fonction antéridlupeut faire I'objet d'un changement
d'administration dans une administration ou dans autre établissement public
conformément a l'article 6 de la loi modifiée dual@il 1979 fixant le statut général des
fonctionnaires de I'Etat.

Art. 13. Sans préjudice de lindépendance du directeurrgémpar rapport a toute
instruction en sa qualité de membre du conseil gtesrerneurs de la BCE et sans
préjudice des dispositions relatives au secretegeibnnel applicables au SEBC, la
direction prend ses décisions en tant que collége.

Elle se dotera d'un reglement d'ordre intérieureingire a I'unanimité de ses membres.
Avant d'entrer en vigueur, le réglement d'ordrérieur devra étre approuvé par le

conseil.

Les agents de la Banque centrale

Art. 14. (1) La direction de la Banque centrale est assistés da mission par des
agents engagés et nommeés par la direction et pacssson autorité.

(2) Avant d'entrer en fonctions, chaque agent de tajBa centrale préte entre les mains
d'un membre de la direction le serment qui suide jure fidélit¢é au Grand-duc,
obéissance a la Constitution et aux lois de I'EXatpromets de remplir mes fonctions
avec intégrité, exactitude et impartialité et dedgale secret des faits qui sont venus a
ma connaissance dans ou a I'occasion de |'exeteioges fonctions".

(3) (a) Les agents de la Banque centrale qui occupentpdsges, spécifiés dans
l'organigramme prévu a larticle 29(2), comportamie participation, directe ou
indirecte, a I'exercice de la puissance publiquaust fonctions qui ont pour objet la
sauvegarde des intéréts généraux de I'Etat ouudess aollectivités publiques, ont un
statut de droit public consistant dans l'applicatiee cas échéant par analogie, des
dispositions relatives aux fonctionnaires ou famutiaires stagiaires de I'Etat, hormis
les dérogations qui pourront étre déterminées dangglement grand-ducal a prendre
dans l'intérét du bon fonctionnement de la Banguntrale.
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(b) Pour occuper les postes autres que ceux spéaifipsint précédent, les agents de la
Banque centrale comprennent, dans le cadre dafigigmme prévu a l'article 29(2):
des employés qui remplissent toutes les conditmms étre employés de I'Etat et
dont le statut est assimilé au réegime des empldgditat au sens de l'article 13 de
la loi du 27 janvier 1972 fixant le régime des eoygs de I'Etat ; leur sont
applicables, le cas échéant par analogie, les sltspus de l'article ler, paragraphe
5, de la loi modifiée du 16 avril 1979 ainsi que lleis et reglements fixant le régime
des employés de I'Etat ;
des employés qui ne remplissent pas toutes lesitmmrslpour étre employés de
I'Etat et dont la situation est régie par la loiZdlumai 1989 sur le contrat de travail ;
des ouvriers dont la situation est régie par letradreollectif en vigueur pour les
ouvriers de I'Etat.
(c) Les agents statutaires et les assimilés a desidonaires stagiaires en service a la
Banque centrale au moment de I'entrée en viguela geesente loi, quel que soit le
poste qu'ils occupent, sont soumis au statut dafirpoint (a) ci-dessus et continuent a
bénéficier de I'application du reglement grand-tldca21 juin 1984 fixant le statut des
agents de l'Institut Monétaire Luxembourgeois, &enalant l'entrée en vigueur du
reglement grand-ducal prévu au point (a) ci-degslisie peut pas rendre leur situation
moins favorable. Les employés en service a la Bawguatrale au moment de 'entrée en
vigueur de la présente loi sont soumis au statsitrel® au régime des employés de
I'Etat s'ils en remplissent les conditions.
(4) (a) Les rémunérations des agents de la Banque cestratea charge de la Banque
centrale. La direction de la Banque centrale peidguer des suppléments de
rémunération non pensionnables a des agents wsparagraphe (3), points (a) et (b)
premier tiret ci-dessus, en raison de leurs fonstimu de leur qualification.
(b) Les droits légaux a pension de chaque agent @amgue centrale sont ceux qui
correspondent a son statut juridique, selon lesgcaies définies au paragraphe (3). Les
pensions des agents de la Banque centrale sordrgecte la Banque centrale. Cette
charge est financée par un fonds de pension dargu centrale. Ce fonds de pension
est alimenté d'une part par les prélevements légdfigctués sur les traitements des

agents conformément aux régles régissant le systienpension correspondant a leur
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statut, d'autre part par des versements effectaésa@Banque centrale elle-ménia
Banque centrale peut faire appel aux instancegrgices des organismes gension

suivant le régime de pension de I'agent concerné

La vérification des comptes de la Banque centrale

Art. 15. Le conseil de la Banque centrale propose au dategigouverneurs de la BCE
un réviseur aux comptes conformément a la procéuhesrite par les Statuts du SEBC
et de la BCE. A lissue de la procédure d’agrénmanhniveau européen, le réviseur est
nommé par le Gouvernement en conseil. Le révisaurcamptes doit étre réviseur
d’entreprises agrégll est nommé pour cing exercices financiers. &aunération est &
charge de la Banque centrdle.

Art. 16. Le réviseur aux comptes a pour mission de vérdtede certifier le caractére
exact et complet des comptes de la Banque centraleesse, a l'intention du conseil,
du Gouvernement et de la Chambre des Députés ppontadétaillé sur les comptes de
la Banque centrale a la cléture de I'exercice firem Il peut étre chargé par le conseil

de procéder a des vérifications spécifiques.

L'émission des signes monétaires

Art. 17. La Banque centrale émet des signes monétaires feome de billets de
banque, dans le respect des orientations et itisingade la BCE.

Art. 18. La Banque centrale met en circulation les signesétaires sous forme de
pieces de monnaie métalliques émises au nom etcpogpte du Trésor, dans le respect
des dispositions découlant du Traité instituar@éenmunauté européenne. Elle prend a
sa charge tous les frais afférents a I'émissionedemonnaies ; elle est remboursée et
rémunérée sur le revenu monétaire qui s'en dégagmnetion du volume de pieces en
circulation. Les modalités d'application du présemticle sont réglées par une

convention entre la Banque centrale et le Trésor.

’ Lois du 24 octobre 2008 et du 19 décembre 2008.
8 Loi du 18 décembre 2009.
° Loi du 10 novembre 2009.
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Art. 19. Le régime juridique des signes monétaires libediéguro et ayant cours légal
dans la Communauté européenne est déterminé paretges communautaires
applicables a ces signes monétaires.

Art. 20. Sans préjudice du respect des regles visées &ualesmrl7 et 18, le régime
juridigue des signes monétaires libellés en fratcayant cours légal au Grand-duché
de Luxembourg, est soumis aux dispositions suigante

(@) Les billets émis par la Banque centrale et lilsedié francs ont cours légal et force
libératoire illimitée.

(b) Les piéces mises en circulation par la Banqueralentt libellées en francs ont
cours légal et pour chaque dénomination force ditoére pour le centuple de leur valeur
nominale.

(c) La Banque centrale n'est pas tenue de remplacd'¢obanger les signes monétaires
libellés en francs détruits, perdus, contrefaitdaisifiés. La Banque centrale est tenue
de remplacer ses billets libellés en francs endogésiasi le porteur peut présenter une
ou des parties du billet représentant plus de ldiéntu billet ou s'il prouve que le reste
du billet, dont il présente moins de la moitié téa détruit.

(d) Un réglement grand-ducal peut fixer la date, etdré er janvier 2002 et le 1 er
juillet 2002, a laquelle les signes monétaireslifiseen francs cesseront d'avoir cours
légal, arréter des regles sur l'utilisation desesgmonétaires libellés en francs entre le
ler janvier 2002 et cette date, et déterminer desunes nécessaires pour faciliter leur
retrait.

(e) Un reglement grand-ducal peut fixer des datesrtir pesquelles respectivement la
Banque centrale pour les billets libellés en fragtde Trésor pour les pieces libellées en
francs ne seront plus tenus d'échanger les sigoegtaires démonétisés en vertu du

point précédent.

Les opérations de la Banque centrale
Art. 21. Afin d'effectuer ses opérations, la Banque ceafpalut ouvrir des comptes aux
établissements de crédit, aux organismes publiaaxetutres intervenants du marché et

accepter des actifs, y compris des titres en cooqieant, comme garantie.

10
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Art. 22. Afin d'atteindre son objectif et d'accomplir sessions, la Banque centrale
peut
intervenir sur les marchés financiers, soit en tiieet en vendant ferme (au
comptant et a terme), soit en prenant et en mettapiension, soit en prétant ou en
empruntant des créances et des titres négociabledlés en toutes unités
monétaires, ainsi que des métaux précieux ;
effectuer des opérations de crédit avec des éablisnts de crédit et dautres
intervenants du marché sur la base d'une slretémpge pour les préts.
Art. 22-1. (1) La Banque centrale définit les conditions auxepsetles créances doivent
satisfaire pour servir de sdreté lorsqu’elle aceatds crédits.
(2) La Banque centrale tient un registre des contlatsise en gage de créances qu’elle
accepte. Elle en définit les régles de fonctionngnet de couverture des frais. Le
registre est accessible aux tiers qui envisageméckeurir au gage de créances dans les
conditions fixées par la Banque centrale.
(3) La mise en gage de créances au profit de la Bacepieale est opposable a I'égard
des tiers a partir de son inscription dans le tegigsé au paragraphe précédent.
(4) La garantie en faveur de la Banque centrale parida en gage prime toute garantie
ultérieure relative aux créances gagées, quellesqient les conditions de natification
au débiteur ou d’acceptation de sa part. Si us,tegvenu bénéficiaire d'une garantie a
I'égard de ces créances, recoit un paiement atfénrerce compris dans le cadre d’'une
procédure d’insolvabilité du débiteur, il est tetel le verser a la Banque centrale. La
Banque centrale peut d'office réclamer ce paiemsams préjudice de son droit a un
dédommagement. Aucune compensation ne peut avoirgitet de porter atteinte a la
garantie en faveur de la Banque centrale a I'édarces créances.
(5) Le présent article s’applique également lorsqudadaque centrale agit pour le
compte de la BCE ou d’'autres banques centralesnadgis faisant partie intégrante du
SEBC en vue de la constitution transfrontaliérgaenties dans le cadre des opérations

de crédit de ces banques centrales et en favezellés-ct’.

9 Loi du 13 juillet 2007.

11
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Art. 23. La Banque centrale est le dépositaire des sommedeguétablissements de
crédit sont obligés de maintenir en dépdt en vdgumesures de contrble monétaire,
dans le cadre de l'article 19 du Protocole surdiduts du Systeme européen de
banques centrales et de la Banque centrale eunagéen
Art. 24. (1) Il est interdit a la Banque centrale d'accorder diécouverts ou tout autre
type de crédit aux institutions ou organes de lan@onauté européenne, aux
administrations centrales, aux autorités régionaleslocales, aux autres autorités
publiques, aux autres organismes ou entrepriseficputles Etats membres de la
Communauté européenne ; l'acquisition directe, émudteux, par la Banque centrale,
des instruments de leur dette est également itgerdi
(2) La Banque centrale peut agir en qualité d'agesctfipour le compte des entités
visées au paragraphe précédent.
(3) Le présent article ne s'applique pas aux étahntisats publics de crédit qui, dans le
cadre de la mise a disposition de liquidités parbdanques centrales, bénéficient du
méme traitement que les établissements privésédiit.cr
Art. 25. La Banque centrale peut accorder des facilitégsuend'assurer I'efficacité et la
solidité des systemes de compensation et de paismen
Art. 26. La Banque centrale peut :
entrer en relation avec les banques centrales éitédblissements financiers des
pays tiers a la Communauté européenne et, en tantdg besoin, avec les
organisations internationales;
acquérir et vendre, au comptant et a terme, taggories d'avoirs de réserve
de change et des métaux précieux. Le terme "awichdinge” comprend les
titres et tous les autres avoirs libellés dansdeisg de tout pays tiers ou en
unités de compte, quelle que soit la forme sousdiils sont détenus ;
détenir et gérer les avoirs visés au présent articl
effectuer tous les types d'opérations bancairex dee pays tiers et les

organisations internationales, y compris les ojps@natde prét et d'emprunt.

111 0i du 24 octobre 2008.

12
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Art. 26-1. Dans la limite de ses compétences et missiongalaque centrale est
autorisée a prendre et céder des participations das établissements publics, des
sociétés ou des associations de caractére pubpo\ca.

Art. 27. Outre les opérations résultant de ses missioigangue centrale peut effectuer
des opérations aux fins de son infrastructure adtmiiive ou au bénéfice de son
personnel.

Art. 27-1. (1) Les créances de la Banque centrale ainsi que BEEou d’'une autre
banque centrale nationale faisant partie intégralmteSEBC, découlant d’opérations
dans le cadre des politiques monétaire ou de cheoigenunes, sont privilégiées sur
tous les avoirs détenus par le débiteur, soit augdecla Banque centrale, soit aupres
d'un systeme de reglement des opérations sur tites’'une autre contrepartie au
Luxembourg. Ce privilege a le méme rang que lellpge du créancier gagiste.

(2) Aucun compte aupres de la Banque centrale, de&tétée utilisé dans le cadre des
politiques monétaire ou de change communes airsidgula gestion des avoirs de
réserve de change détenus pour des banques cetralegeres ou des Etats étrangers,
ne peut étre ni saisi, ni mis sous séquestre pajutd’.

Art. 27-2. La Banque centrale peut, en cas de circonstan@ep®onnelles, octroyer
des préts a court terme a ses contreparties, damspect de son indépendance et des
dispositions prohibant le financement monétairée Ebnsent ces préts sur la base d’'une
slreté appropriée; celle-ci peut comporter unengi@rale I'Etat dans les conditions
convenues préalablement entre I'Etat et la Ban@mérale. Le privilege de la Banque
centrale établi & I'article 27-1(1) est applicablees préts.

Les systemes de paiement, les systemes de reglenaest opérations sur titres et les
instruments de paiement

Art. 27-3. Aux fins de I'accomplissement de la mission défiail’'article 2, paragraphe
(5), la Banque centrale peut demander aux systéimgsmiement et aux systemes de

reglement des opérations sur titres toute inforonatelative au fonctionnement de ces

121 0i du 24 octobre 2008.
13 Loi du 13 juillet 2007.
141 0i du 24 octobre 2008.
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systémes dont elle a besoin pour apprécier leizaeffé et leur sécurité et elle peut
demander aux émetteurs d’instruments de paiemereé tmformation relative aux
instruments de paiement dont elle a besoin powéapy leur sécurité.

La Banque centrale est habilitée a procéder a ttes/ sur place pour recueillir les
informations visées au paragraphe (1). A cettelfanse coordonne avec la Commission

de surveillance du secteur finanéter

La reddition des comptes

Art. 28. L'exercice financier de la Banque centrale comeidec I'année civile.

Art. 29. (1) Avant le 31 mars de chaque année, la directiomsb@ I'approbation du
conseil le bilan et le compte de profits et pedegtés au 31 décembre de I'exercice
ecoulé ensemble avec le rapport de la directida retpport du réviseur aux comptes.

(2) Avant la fin de chaque exercice, la direction set I'approbation du conseil le
budget des recettes et des dépenses pour I'exeérciamir. Au budget sera annexé
comme partie intégrante, la représentation du peedoentendue en son avis,
l'organigramme comprenant les tableaux relatifa@ubre de tous les agents en service
et prévus, selon les catégories définies a l'artie}(3), ainsi que le cas échéant les
lignes directrices pour des suppléments de rémtiograu titre de l'article 14 (4) (a).

Art. 30. Le budget, les comptes annuels et les rapportsoap@s par le conseil sont
transmis au Gouvernement et a la Chambre des D¥pgéGouvernement en Conseil
est appelé a décider sur la décharge a donnerrgares de la Banque centrale. Cette
décision est prise sans préjudice des dispositlen&rticle 5(2) et ne saurait mettre en
cause les obligations de la Banque centrale dansadee du SEBC. La décision
constatant la décharge accordée aux organes dmtpuB centrale ainsi que les comptes
annuels de la Banque centrale sont publiés au Mamor

Art. 31. Le bénéfice dégagé par la Banque centrale, tél sulte des comptes
approuves a la fin de I'exercice financier, et a@purement de tout report de pertes
d'exercices antérieurs, s'il y a lieu, est versdi@sor. Au moment ou il est appelé a

accorder la décharge aux organes de la Banqueakern® Gouvernement en Conselil

151 0i du 10 novembre 2009.
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peut décider, sur base d'une proposition motivél danque centrale, d'affecter tout
ou partie du bénéfice au fonds de réserve de lguanentrale. Toutefois, I'affectation
du bénéfice au fonds de réserve de la Banque teeghobligatoire tant que le total du
capital et du fonds de réserve n'atteint pas & tlds actifs de la Banque centrale qui ne
produisent pas de revenus librement disponibledyatiéon faite des passifs qui forment
la contrepartie directe de tels actifs.

L'établissement de statistiques

Art. 32. (1) Afin d'assurer ses missions, la Banque centrdléaslitée a collecter les
informations statistiques nécessaires, soit aupiés administrations nationales
compétentes, soit directement aupres des agentsor@wues. Elle est de méme
habilitée a vérifier ces informations sur place raspde ces administrations et agents
économiques, en conformité avec les dispositionslrdit communautaire et avec les
compétences attribuées au SEBC et a la BCE.

(2) Les données individuelles ainsi recueillies tontsus le secret professionnel des
organes et des agents de la Banque centrale, géfifiarticle 33 de la présente loi.

(3) Toutefois la Banque centrale est autorisée a @ulds statistiques qu'elle établit, a
condition que la publication ne contienne pas etpeemette pas de conclure a des
données individuelles et qu'elle respecte les difpas relatives au secret

professionnel applicables au SEBC.

Le secret professionnel

Art. 33. (1) Les membres des organes, le réviseur aux comptEes egents de la
Banque centrale qui, méme aprées la cessation de filenctions, réveéleraient des faits
dont ils ont pris connaissance dans ou a l'occad@iiexercice de leurs fonctions,
seront punis des peines prévues a l'article 458atle pénal.

(2) Sans préjudice des dispositions relatives au tserodessionnel applicables au
SEBC, le paragraphe précédent ne s’oppose ni dwanges d’informations imposés
dans le cadre du SEBC ni a ce que la Banque ceriticalange des informations avec la

Commission de surveillance du secteur financiedenmissariat aux assurances et le
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Service central de la statistique et des étudesoieigues (STATEC) dans la mesure
nécessaire a I'accomplissement de ses misSions

(3) Le paragraphe (1) ne s’applique pas au cas olels®ipnes visées sont appelées a
rendre témoignage en justice et au cas ou la fialdorise ou les oblige a réevéler
certains faity’.

L'article 23 du Code d'instruction criminelle epphcable aux membres de la direction

et aux agents de la Banque centrale.

Le pouvoir d'exécution et de sanction

Art. 34. (1) Dans la limite de ses compétences et missionsalegle centrale a le
pouvoir de prendre des réglements. Les reglementa 8anque centrale sont publiés
au Mémoriat®.

(2) La direction de la Banque centrale est habilisems le cadre des fonctions du
SEBC, a exécuter les décisions de la BCE et aenetitioeuvre les sanctions prononcées
par la BCE.

Dispositions transitoires

Art. 35. (1) Les différents postes de réserves figurant auwn liiala Banque centrale au
moment de I'entrée en vigueur de la présente dmt segroupés en un seul fonds de
reserve.

(2) La différence entre I'ancien montant du capitaladBanque centrale, d'un milliard
de francs, et le nouveau montant de vingt-cingiomdl d'euros, est compensée par un
crédit ou un débit du fonds de réserve de la Bacgogale.

(3) Le solde de la créance de la Banque centrale ehikz¢at, visée a l'article 111(2) de la
loi du 22 avril 1998 portant modification des laiglatives a l'Institut Monétaire
Luxembourgeois et au statut monétaire du Grand&weh Luxembourg, tel qu'il est
arrété a la date de l'entrée en vigueur de la ptéskei, est remboursé par une

réévaluation a due concurrence de l'or a l'actibd@anque centrale. Au cas ou, entre le

181 0i du 10 novembre 2009.
Y Loi du 13 juillet 2007.
181 0i du 24 octobre 2008.
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ler juin 1998 et la date de l'entrée en vigueutadprésente loi, la Banque centrale
aurait versé au Trésor des bénéfices retirés linksion d'or, le montant des sommes
ainsi versées au Trésor serait remboursé par oil ééla Banque centrale.

(4) (a) Les caisses de pension luxembourgeoises qui gutdes cotisations pour des
personnes qui sont ou deviennent agents de la Baceptrale au jour de l'entrée en
vigueur de la présente loi, versent ces cotisatmngonds de pension de la Banque
centrale. Les périodes de cotisation de ces ageipi®s de ces caisses de pension sont
validées de plein droit comme périodes de cotiratiqores de la Banque centrale.

(b) L'Etat n'est pas tenu de rembourser a la Banguieabe les sommes qui lui ont été
versées dans le passé en vue de contribuer atlgpngaédemment a charge de I'Etat
dans les pensions des agents de la Banque centrale.

(c) En tenant compte des points (a) et (b) ci-dedauBanque centrale est autorisée a
porter son fonds de pension a la taille requise,spie de l'entrée en vigueur de la
présente loi, en effectuant un prélévement uniguesgn fonds de réserve. Le réviseur
aux comptes est tenu, dans un rapport spécial.édéev et de certifier le caractéere

exact de I'exécution du présent paragraphe (4).

Dispositions abrogatoires

Art. 36. (1) La loi modifiée du 15 mars 1979 relative au staanétaire du Grand-
Duché de Luxembourg et la loi du 20 mai 1983 retath I'Institut Monétaire
Luxembourgeois ainsi que les reglements pris en dpplication sont abrogés, sans
préjudice de l'article 14(3) (c) de la présente loi

(2) Sont abrogées toutes les dispositions légalesgétmentaires conférant cours légal
aux billets émis par la Banque Internationale a dmlgourg et soumettant, en
contrepartie, les statuts et 'activité de cettegbe a I'assentiment et a la surveillance du
Gouvernement. Le déroulement des opérations dédoula I'expiration du droit
d'émission de billets a cours légal, concédé p#at|' se fera conformément aux statuts
de la banque et sous la surveillance du commisdaif@ouvernement.

(3) L'article 1er de la loi du 12 juillet 1895 concant le paiement des salaires des
ouvriers est abrogé. Au début de l'article 2 denkme loi, le mot "Toutefois" est

supprime.
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Entrée en vigueur
Art. 37. La présente loi entre en vigueur le ler janvierdl8g, si elle est publiée a une

date ultérieure, le premier jour du mois suivarddée de sa publication.
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